KARTA PRZEDMIOTU (SYLABUS)

Opis przedmiotu

Kod przedmiotu s é Przektad pisemny polsko-amerykanski
S
FA/P/2/ST/B2/4 z § Polish-American Translation
Jezyk wykladowy angielski/ polski
Rok akademicki 2022/23
Kierunek Filologia angielska
w zakresie -
Poziom studiow Studia drugiego stopnia
Profil studiéw Profil praktyczny
Forma studiow Studia stacjonarne
Semestr / semestry I
Przynaleznos¢ do grupy zajeé B2. Grupa zaje¢ kierunkowych — do wyboru
Status przedmiotu do wyboru
Liczba godzin
Forma zajec¢ zajeé Liczba punktow ECTS
dydaktycznych
Formy realizacji zaj¢¢ dydaktycznych, wymiar, punkty |Wyktad [h]
ECTS -
Cwiczenia [h] 6 ECTS
Zajgcia praktyczne 60 [h]

z profilem studiéw Ksztattuje umiejetnosei praktyczne (profil praktyczny) 6 ECTS
Powigzanie przedmiotu Z uprawnieniami - 0 ECTS

z dyscypling jezykoznawstwo 6 ECTS
Forma nauczania Tradycyjna — zajecia zorganizowane w Uczelni
Wymagania wstepne Brak
Jednostka prowadzaca Wydziat Filologiczno-Pedagogiczny
Koordynator dr Iwona Zamkowska
Adres strony internetowej pjo www.wip.uniwersytetradom.pl
Adres e-mail, telefon koordynatora i.zamkowska@uthrad.pl, tel.

EFEKTY UCZENIA SIE, TRESCI PROGRAMOWE, REALIZACJA ZAJEC DYDAKTYCZNYCH, WERYFIKACJA
EFEKTOW UCZENIA SIE

Ksztattowanie umiejgtnosci praktycznego zastosowania poznanej
wiedzy teoretycznej. Ksztaltowanie umiej¢tnosci wykonywania
tlhumaczenia  pisemnego tekstow prezentujacych amerykanski
wariant jezykowy o tematyce ogolnej z zastosowaniem poznanych
strategii i technik thumaczeniowych oraz podejmowania decyzji w
procesie thumaczenia.

Cel ksztalcenia:




Zapoznanie stuchaczy z poszczegélnym rodzajami tlumaczenia i
ksztattowanie doboru odpowiedniej techniki thumaczeniowej oraz
wlasciwych ekwiwalentoéw w zaleznosci od roéznych parametrow,
jak na przyktad odbiorca tekstu docelowego.

Zdobywanie kwalifikacji thumacza pisemnego, sktadajacych si¢ na
kompetencje jezykowe, komunikacyjne, tumaczeniowe, techniczne
oraz osobiste przez zdobycie sprawno$ci rozumienia tekstow
pisanych og6lnych o §rednim i zaawansowanych poziomie trudnosci
oraz postrzeganie ttumaczenia jako proces i produkt.

Tresci programowe:

Thumaczenie réznego rodzaju tekstow z amerykanskiego obszaru
kulturowego 0 charakterze og6lnym na poziomie
sredniozaawansowanym i zaawansowanym.

Metody dydaktyczne (ksztatcenia):

Cwiczenia z prezentacja multimedialng, dyskusja problemowa. Zajecia
praktyczne, wymagajace specjalistycznej aparatury: pracownia
cyfrowo-komputerowa itp.

Rygor zaliczenia, kryteria oceny osiggnictych efektow
uczenia si¢, sposob obliczania oceny koncowe;:

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest osiggni¢cie przez studenta
wymaganych efektow uczenia si¢. Uzyskanie pozytywnych ocen ze
wszystkich form zaje¢ wchodzacych w skltad przedmiotu jest
rownoznaczne ze zdobyciem przez studenta liczby punktow ECTS
przyporzadkowanej temu przedmiotowi. Sposoéb obliczania oceny z
poszczegolnych form zajg¢ przedstawia si¢ nastgpujaco:

Zaliczenie na oceng (po semestrze I)

- ocena ze sprawdzianu sktadajacego si¢ z czgsci pisemnej, polegajacego
na dokonaniu thumaczenia pisemnego wybranych tresci, ktora stanowi
100% koncowej oceny semestralnej; ocena obliczana wediug skali
punktowej: : od 60% - 3 (dst), od 70% - 3.5 (dst+), od 75% - 4 (db), od
80% - 4.5 (db+), od 90% - 5 (bdb).

Efekty uczenia si¢ dla przedmiotu w odniesieniu do efektow kierunkowych i formy zajec LRty ‘Zgzglga:ijé EiRkic
Opis efektow uczenia si¢ dla przedmiotu .
Numer (PEU) ;Eirtul?fzoe:i}; Forma Metody
efektu Student, ktory zaliczyt przedmiot si Forma zajeé weryfikacji sprawdzania
uczenia si¢ (W) zna i rozumie/ (U) potrafi /(K) jest (KE%) (zaliczen) i oceny
gotéw do:
zna 1 rozumie dogl¢bnie  specyfike Zajgcia
przedmiotowa i metodologiczng praktyczne
problematyki przektadu pisemnego polsko- Pisemna
w1 amerykanslqego, ]gk rowniez praktyczne K WGo1 forma .
zastosowania terminologii stosowanej do - sprawdzenia
analizy 1 opisu tekstow w odniesieniu do wiedzy
obszaru amerykanskiego wariantu jezyka
angielskiego;
potrafi zar6wno zdobywac¢ wiedze¢, w zakresie Zajgcia
problematyki przektadu pisemnego polsko- praktyczne
amerykanskiego, jak rowniez
formutowaé krytyczne sady dotyczace zadan Pisemna
Ul przektadoznawczych i komunikacyjnych w| K UWO01 forma
oparciu o t¢ wiedze, poprzez wyszukiwanie, sprawdzenia
analizowanie i wiedzy . .
. .. .. . Zaliczenie,
integrowanie informacji z wykorzystaniem Zadania
zrodet tradycyjnych i elektronicznych . .
¢wiczeniowe
potrafi czyta¢, rozumie¢ 1 interpretowac Zajecia
anglojezyczne teksty obszaru praktyczne
gmerykansklego War'lantu quyka angielskiego Pisemna
i dane z zakresu zlozonych i
L K UW 04 forma
U2 zaawansowanych zjawisk .
. sprawdzenia
przektadoznawczych, jezykowych, wiedz
literackich, historycznych i kulturowych Y
wlasciwych dla obszaru Stanow
Zjednoczonych;




samodzielnie planowac i realizowaé¢ wiasne Zajecia
uczenie si¢ przez cate zycie, uwzgledniajac praktyczne
potrzebe praktycznej weryfikacji wiedzy i
Sposobow  jej wykorzystania, oraz
U3 doskonalenia umiejetnosci potrzebnych w| K UUI1
praktyce  tlumaczeniowej w celu
dokonywania przektadu pisemnego w
zakresach bardziej zaawansowanych,
rozszerzonych i specjalistycznych

Pisemna
forma
sprawdzenia
wiedzy

jest gotow odpowiednio okreslic cele i Zajecia
przewidzie¢  $rodki  stuzace  realizacji praktyczne
okreslonego

przez siebie lub innych zadan
K1 przektadoznawczych, planujac, inicjujac i| K KRO04
organizujac dziatania swoje 1 innych,

a takze prawidlowo identyfikowa¢ i
rozwigzywa¢  problemy  zwigzane @z
wykonywaniem zawodu tlumacza pisemnego

jest gotdw do utrzymania wysokiego poziomu Zajecia
profesjonalizmu  zawodu  tlumacza i praktyczne
przestrzegania uniwersalnych zasad i norm
etycznych w  dziatalnoSci  zawodowej,
dostrzegania 1 rozstrzygania dylematoéw
zwigzanych z  aktywnoscia zawodowsg
tlhumacza pisemnego i wymagania tego od
innych

K2 K KROS5

Literatura i pomoce naukowe

Literatura podstawowa:
1. Milada Broukal, Janet Milhomme. All About the USA 4: A Cultural Reader. Pearson Education ESL; 2 edition, 2007.
2. Neil Campbell and Alasdair Kean, eds., American Cultural Studies: An Introduction to American Culture 3rd edition.
Routledge 2011.
3. Julie S. Amberg& Deborah J. Vause (2009) American English: History, Structure and Usage, Cambridge: Cambridge
University Press.
4. Maciej Widawski, Kontrastywny stownik amerykanizmow i brytycyzmow, Krakow, Tertium, 2009.

Literatura uzupekiajaca:
Materiaty z Internetu

Pomoce naukowe:

Komputer z dostepem do Internetu, rzutnik, stowniki i glosariusze, materialy przygotowane przez nauczyciela. Wprowadzenie
narzedzi typu Trados i Memsource, infrastruktura pracowni cyfrowo-komputerowej

Naktad pracy studenta potrzebny do osiggniecia zaktadanych efektow uczenia si¢ — bilans punktow ECTS

Obciazenie studenta [h]
Zajecia bez
Udziat w zajeciach, aktywnosé Inne godz. nauczyciela- T
kontaktowe praca wilasna dvdaktyvezne
(IGK) studenta ydakty
(ZBN)

Udziat w ... wyktadach X [h]
Udziat w zajeciach praktycznych X 60 [h]
Udziat w konsultacjach 20 [h] X X
Przygotowan%e do zaj?é prc.lktycznych, [h] 70[h] X
Przygotowanie do zaliczenia




Sumaryczne obcigzenie praca studenta

20 [h)/ 0.8 ECTS | 70 [h]}/2,8 ECTS | 60 [h]/ 2,4 ECTS

Punkty ECTS za przedmiot

6 ECTS

Informacje dodatkowe, uwagi




